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Need ACCESSIBLITY ACCOMMODATIONS?  
Visit cupresents.org/accessibility to learn more.
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device anytime before or after the show, or during intermission.

CU Boulder is a SMOKE-FREE CAMPUS.
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Junior Recital 
Abby DeMarce, soprano 

With: 

Hsiao-Ling Lin, piano 

Halle Harrington, soprano 

Monday, Dec. 1, 2025, 7:30 pm 

S102 
 

PROGRAM 

 

Per la piu vaga e bella 
Francesca Caccini (1587-1640) 

Text: Fernando Saracinelli (1583-1640) 

 

Miei Pensieri 
Barbara Strozzi (1619-1677) 

Text: Unknown 

 

 

Mein Jesus will es tun, BMV 72 
J.S. Bach (1685-1750) 

Text: Salomon Franck (1659-1725) 

Bist du bei mir 
J.S. Bach 

Text: Gottfried Heinrich Stölzel (1690-1749) 
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An Chloë 
W.A. Mozart (1756-1791) 

Text: Johann Georg Jacobi (1740-1814) 

 

Das Veilchen 
W.A. Mozart 

Text: Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) 

 

 

 

Auf Flügeln des Gesanges  
Felix Mendelssohn (1809-1847) 

Text: Heinrich Heine (1797-1856) 

 

Abschiedslied der Zugvögel 
Felix Mendelssohn 

Text: August Heinrich Hoffmann von Fallersleben (1798-1874) 

Halle Harrington, soprano 

 

 

  

“Laurie’s Song” from The Tender Land 
Aaron Copland (1900-1990) 

Libretto: Horace Everett (1779-1851) 
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Weep You No More Sad Fountains 
Roger Quilter (1877-1953) 

Text: anonymous 

 

Love’s Philosophy 
Roger Quilter (1877-1953) 

Text: Percy Bysshe Shelley (1792-1822) 
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TEXTS AND TRANSLATIONS 

Per la piu vaga e bella  
 

Per la piu vaga e bella 

Per la più vaga e belle terrena stella, 

Che oggi oscuri di Febo i raggi d oro, 

Mio core ardeva; Amor rideva, 
Vago di rimirare il mio martoro. 
 

Ma d avermi schernito, tosto pentito, 

Con la pietà di lei mi sana il petto. 

Ond io fo fede, a chi nol crede, 

Che Amore è solo il dio d ogni diletto. 
 

For the Most Charming and Lovely 

Translation by Bard Suverkrop 

For the most charming and beautiful earthly star, 

that today hides Phoebus golden rays, 

My heat once burned; love laughed, 
Longing to tell of my anguish. 
 
But having been scoffed at, 
Deeply repentant, your devotion healed my heart. 
Therefore I keep the faith, with who does not believe, 
that cupid alone is the god of every delight. 
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Miei Pensieri 
 

Miei Pensieri 

Miei pensieri, e che bramate? 
Non mi state più a stordire, 
Le bellezze ch'adorate 
Non vi vogliono aggradire. 
Se goder voi non sperate, 
Miei pensieri, e che bramate? 
 
Miei capricci, homai cessate 
Di seguir chi vi dà pene; 
Quelle luci dispietate 
Mai per voi non sian' serene. 
Se in amor voi delirate, 
Miei capricci, omai cessate. 
 
Mie speranze, v'ingannate, 
Quel bel sen' non è per voi; 
Altre labra venturate 
Godon' hora i pomi suoi. 
Troppo, ah troppo, vaneggiate, 
Mie speranze, v'ingannate. 
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Speaks to His Thoughts 

Translation by Richard Kolb 

My thoughts, what do you want? 
Stop making me dizzy, 
the beauties that you adore 
don't want to favor you. 
If you have no hope of delight, 
my thoughts, what do you want? 
 
My fancies, cease right now 
chasing after one who gives you pain; 
those pitiless eyes 
will never be cordial to you. 
Since in love you're delirious, 
my fancies, cease right now. 
 
My hopes, you're fooling yourselves, 
that beautiful breast is not for you; 
Other fortunate lips 
now delight in her breasts. 
You're raving, too much, ah too much, 
my hopes, you're fooling yourselves. 
 

 

  



 PROGRAM PAGE 7                                                                                                                          |   CU BOULDER COLLEGE OF MUSIC 

Mein Jesus will es tun, BMV 72 
 

Mein Jesus will es tun 

Mein Jesus will es tun, er will dein Kreuz versüßen. 

 

My Jesus will do it 

Translation by Pamela Dellal 

My Jesus will do it, he will sweeten your cross. 

 

 

Bist du bei mir 

Bist du bei mir 

Bist du bei mir, geh ich mit Freuden 
Zum Sterben und zu meiner Ruh. 
 
Ach, wie vergnügt wär so mein Ende, 
Es drückten deine schönen Hände 
Mir die getreuen Augen zu. 
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Be thou with me 

Translation by Z.Philip Ambrose 

Be thou with me and I ll go gladly  

To death and on to my repose. 
 
Ah, how my end would bring contentment,  
If, pressing with thy hands so lovely,  
Thou wouldst my faithful eyes then close. 
 

An Chloë 
 

An Chloë 

Wenn die Lieb aus deinen blauen, 
Hellen, offnen Augen sieht, 
Und vor Lust, hineinzuschauen, 

Mir s im Herzen klopft und glüht; 
 
Und ich halte dich und küsse 
Deine Rosenwangen warm, 
Liebes Mädchen, und ich schließe 
Zitternd dich in meinem Arm, 
 
Mädchen, Mädchen, und ich drücke 
Dich an meinen Busen fest, 
Der im letzten Augenblicke 
Sterbend nur dich von sich läßt; 
 
Den berauschten Blick umschattet 

Eine düst re Wolke mir; 
Und ich sitze dann ermattet, 
Aber selig neben dir. 
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To Chloë 

Translation by Richard Stokes 

When love looks out of your blue, 
Bright and open eyes, 
And the joy of gazing into them 
Causes my heart to throb and glow; 
 
And I hold you and kiss 
Your rosy cheeks warm, 
Sweet girl and clasp 
You trembling in my arms, 
 
Sweet girl, sweet girl, and press 
You firmly to my breast, 
Where until my dying moment 
I shall hold you tight – 
 
My ecstatic gaze is blurred 
By a sombre cloud; 
And I sit then exhausted, 
But blissful, by your side. 
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Das Veilchen 
 

Das Veilchen 

Ein Veilchen auf der Wiese stand, 
Gebückt in sich und unbekannt; 
Es war ein herzigs Veilchen. 

Da kam ein junge Schäferin 

Mit leichtem Schritt und muntrem Sinn 
Daher, daher, 
Die Wiese her, und sang. 
 
Ach! denkt das Veilchen, wär ich nur 
Die schönste Blume der Natur, 
Ach, nur ein kleines Weilchen, 
Bis mich das Liebchen abgepflückt 
Und an dem Busen matt gedrückt! 
Ach nur, ach nur 
Ein Viertelstündchen lang! 
 
Ach! aber ach! das Mädchen kam 
Und nicht in Acht das Veilchen nahm, 
Ertrat das arme Veilchen. 

Es sank und starb und freut sich noch: 

Und sterb ich denn, so sterb ich doch 

Durch sie, durch sie, 
Zu ihren Füßen doch. 
Das arme Veilchen 
Es war ein herzigs Veilchen! 
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The Violet 

Translation by Richard Stokes 

A violet was growing in the meadow,  
Unnoticed and with bowed head; 
It was a dear sweet violet.  
Along came a young shepherdess,  
Light of step and happy of heart, 
Along, along 
Through the meadow, and sang.  
 
Ah! thinks the violet, if I were only 
The loveliest flower in all Nature,  
Ah! for only a little while, 
Till my darling had picked me 
And crushed me against her bosom! 
Ah only, ah only 
For a single quarter hour! 
 
But alas, alas, the girl drew near 
And took no heed of the violet, 
Trampled the poor violet.  
It sank and died, yet still rejoiced: 
And if I die, at least I die  
Through her, through her 
And at her feet.  
The poor violet! 
It was a dear sweet violet! 
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Auf Flügeln des Gesanges  
 

Auf Flügeln des Gesanges  

Auf Flügeln des Gesanges, 

Herzliebchen, trag ich dich fort, 

Fort nach den Fluren des Ganges, 
Dort weiss ich den schönsten Ort. 
 
Dort liegt ein rotblühender Garten 
Im stillen Mondenschein; 
Die Lotosblumen erwarten 
Ihr trautes Schwesterlein. 
 
Die Veilchen kichern und kosen, 
Und schaun nach den Sternen empor; 
Heimlich erzählen die Rosen 
Sich duftende Märchen ins Ohr. 
 
Es hüpfen herbei und lauschen 

Die frommen, klugen Gazell n; 

Und in der Ferne rauschen 

Des heil gen Stromes Well n. 

 
Dort wollen wir niedersinken 
Unter dem Palmenbaum, 

Und Lieb und Ruhe trinken 

Und träumen seligen Traum. 
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On wings of song, my dearest 

Translation by Richard Wigmore 

On wings of song, my dearest, 
I shall carry you away, 
away to the meadows by the Ganges; 
I know the loveliest place there. 
 
A garden with red blooms 
lies there in the still moonlight; 
the lotus flowers await 
their cherished sister. 
 
The violets titter and flirt 
and look up at the stars; 
secretly the roses recount 

fragrant tales in each other s ears. 

 
Coming friskily to listen 
are the innocent, quick gazelles; 
in the distance murmur 
the waves of the sacred river. 
 
There we will sink down 
beneath the palm tree 
and taste love and peace 
and dream blessed dreams. 
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Abschiedslied der Zugvögel  
 

Abschiedslied der Zugvögel 

Wie war so schön doch Wald und Feld! 
Wie ist so traurig jetzt die Welt! 
Hin ist die schöne Sommerzeit, 
Und nach der Freude kam das Leid. 
 
Wir wußten nichts von Ungemach, 
Wir saßen unterm Laubesdach 
Vergnügt und froh beim Sonnenschein, 
Und sangen in die Welt hinein. 
 
Wir armen Vöglein trauern sehr: 
Wir haben keine Heimat mehr, 
Wir müssen jetzt von hinnen fliehn 
Und in die weite Fremde ziehn. 
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Farewell song of the migrating birds 

Translation by Richard Stokes 

How beautiful were forest and field! 
How sad the world is now! 
Beautiful summertime has gone, 
And after joy sorrow has come. 
 
We knew nothing of discomfort, 
Beneath a leafy canopy we sat 
Content and happy in the sun 
And sang out into the world. 
 
We poor birds are now so sad, 
We no longer have a homeland, 
We must now fly far away 
Into distant lands. 
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“Laurie’s Song” from The Tender Land 
 

Laurie’s Song 

Once I thought I d never grow tall as this fence 

Time dragged heavy and slow 

But April came and August went 
Before I knew just what they meant 
And little by little I grew 
And as I grew I came to know 
How fast the time could go 

Once I thought I d never go outside this fence 

This space was plenty for me 

But I walked down the road one day 

And just happened I can t say 

But little by little it came to be 
That line between the earth and sky 
Came beckoning to me 

Now the time has grown short 
The world has grown so wide 

I ll be graduated soon 

Why am I strange inside? 

What makes me think I d like to try 

To go down all those roads beyond that line 

Above the earth and neath the sky? 
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Tomorrow when I sit upon 
The graduation platform stand 
I know my hand will shake 
When I reach out to take that paper 
With the ribboned band 

Now that all the learning s done 

O who knows what will now begin? 

O it s so strange 

I m strange inside 

The time has grown so short 
The world so wide 
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Weep You No More Sad Fountains 

 

Weep You No More Sad Fountains 

Weep you no more, sad fountains; 
What need you flow so fast? 
Look how the snowy mountains 

Heaven s sun doth gently waste. 

But my sun s heavenly eyes 

View not your weeping, 
That now lie sleeping 
Softly, now softly lies 
Sleeping. 
 
Sleep is a reconciling, 
A rest that peace begets. 
Doth not the sun rise smiling 
When fair at even he sets? 
Rest you then, rest, sad eyes, 
Melt not in weeping 
While she lies sleeping 
Softly, now softly lies 
Sleeping. 
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Love’s Philosophy 
 

Love’s Philosophy 

The fountains mingle with the River 
And the Rivers with the Ocean, 
The winds of Heaven mix for ever 
With a sweet emotion; 
Nothing in the world is single; 
All things by a law divine 

In one another s being mingle. 

Why not I with thine? 
 
See the mountains kiss high Heaven 
And the waves clasp one another; 
No sister-flower would be forgiven 
If it disdained its brother; 
And the sunlight clasps the earth 
And the moonbeams kiss the sea: 
What are all these kissings worth 
If thou kiss not me? 
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ABOUT THE PERFORMER 
Abby DeMarce is a passionate musician currently pursuing a 

degree in vocal performance at the University of Colorado 

Boulder. From a young age, she has been immersed in music. 

Whether in choir, theater, or band, she never turned down an 

opportunity to take part in music. She is passionate about 

Early and Baroque music and excited to continue pursuing 

these genres. 

 

Abby is ecstatic to share her recital with you! She would like to 

thank Professor Nims for helping her navigate her vocal 

technique, as well as friends and family for their support 

throughout her journey. 



Since 1920, the College of Music 
offers a wide range of programs for undergraduate and graduate 
study, integrating advanced musical and interdisciplinary training 
with professional-level experiences.

One of the top comprehensive music schools in the country, the 
College of Music is a fully accredited member of the National 
Association of Schools of Music since 1941.

Visit Website Make a Gift

Photos: On this page, University Chorus, Fall 2024. 
Photo credit: Erika O’Conor; On the cover, Cross-
Genre Ensemble, 2025. Photo credit: Owen Zhou.

https://www.colorado.edu/music/
https://www.colorado.edu/music/giving


 is the home 
of performing  arts on the beautiful 
University of Colorado Boulder campus.

Explore All Events

Visit Website

The Drowsy Chaperone (2023). 
Photo credit: Bennet Forsyth.

https://cupresents.org/performances?utm_source=digitalprogram&utm_medium=display&utm_campaign=cup26
https://cupresents.org?utm_source=digitalprogram&utm_medium=display&utm_campaign=cup26


DEAN’S ANNUAL FUND SUPPORTERS
$25,000+
Maria Johnson

$10,000-$24,999
Dave Fulker and Nicky Wolman
Gordon and Paula Stuart

$5,000-$9,999
Marda Buchholz
Kate and Matt Cimino
James and Peggy Gutmann
Rudy and Margaret Perez
Gregory Silvus and Deidre Ferris
Lynn Streeter
Barbara Wagner
Ken and Ruth Wright

$2,500-$4,999
Dave Bowers
Chris and Margot Brauchli
Lloyd and Mary Gelman
Suzanne and Dave Hoover
Anjali and Stefan Maus
Vivianne and Joel Pokorny
Mikhy and Mike Ritter
Daniel Trump
Anne and Peter Wood

$1,000-$2,499
Maralee Beck and Andy Safir
Judy and Neil Bicknell in honor of Daniel P. Sher
Alison Chubb and Stephen Ruoss
Sandra and Bruce Dudley
Aileen and Steve Gleason

Thomas Godfrey
Herman Goellnitz
Sara and David Harper
Doree Hickman
Susan Julien
Normie Morin-Voillequé and Paul Voilleque
David and Georgia Nelson
Chris and Linda Paris
Gail and Michael Shimmin
Frank Spaid
Tyler Little Family Foundation
Lucinda Waldron and Paul Ward
Mary Webber and Gerald Grammens

$500-$999
James Alleman and Barbara Miller
Anonymous in memory of Jay Sproul 
Marianne Bachmann and Jim Shaw
Marty Coffin Evans and Robert Trembly II
Barbara Dixon and Timothy Caldwell
Alenka and Peter Han
Connie and Allen Hayden
John Hedderich
Richard* and Ruth Irvin
Kyonggeun and Bruce Johnson
Judith and Jeffrey Kremen
Linda Laird Giedl
Patricia and Thomas Miner
Ellen Morris and Stefan Magnusson
Tana and Joe Rocco, Jr.
Connie and Harold Roth
Cody Scott and Tim Stumbaugh
Heidi and Scott VanGenderen
Kelli and Van Hoisington
Maria Vouras and Vasilios Lekkas
Carol and William Young

$300-$499
Anonymous
Ingrid Becher
Cathy and Richard Berman
Steven Board
Laura and John Courier
Nicole and Thomas Hasenpflug
Lisa Keil
James Klausman
Jim Lovett and Mary Wilner
Debbie and Rob Phillips
Larry and Madalynn Schmidt
Mike Shull and Melissa Mahaney

Your support helps keep 
our music alive.
Gifts to the College of Music help sustain the 
world-class music education and life-changing 
professional opportunities we offer our students. 
Whether you choose to direct your gift to support 
our students, programs or faculty, you’re ensuring 
the future of music at our university and in our 
community. 

Join our community of supporters! 
•	Give online at colorado.edu/music/giving.
•	Contact our Advancement team  

at 303-492-3054.

Lists reflect gifts of $50+ made between  
Feb. 1, 2024-July 31, 2025.

http://www.colorado.edu/music/giving


DEAN’S ANNUAL FUND SUPPORTERS
$150-$299
Anonymous
Jan Alexander
Mary and Davin Anderson
Michael and Linda Anderson
Ashley Beavers
David Becher
Judy Congdon
Karen Connolly
Charlotte Corbridge*
Elisabeth David
John and Zahra Davis
Robert Garnett
Jim Garrison
Jon and Liz Hinebauch
Ann Johnson and Robert Sprinkle
George Kiteley
Lenna and Jon Kottke
Janie and Craig Lanning
Harold* and Joan Leinbach
Gretchen and James Lewis
Patricia and Tom Metz, Jr.
Lisa Moragne-Kayser and John Kayser
Karen Musick
Hien Nguyen
Gene Pollart
Pamela Rafferty
Jennifer and Mitchell Rodehaver
William Roettker
Cindi and John Stetson
Rose Terada
Carol Thieme
Terry and Janet Venard

$50-$149
Anonymous
Lucy Ashour and Rachel Garstang  
in memory of Benjamin Michael Pollack

Robert Barford
Kimberly and James Beasley
Kimberly and Robert Bond
Barbara Brown and Edward Tollerud
Timothy Brown and Marina Darglitz  
in honor of Hubert Brown

Charles Byerly and Juliet Berzsenyi
Susan and William Campbell
John Davis
Valerie and Thomas DellaPenna
Jackie Earnhart
Daniel Easton
Stephen Fincher
David Flory

Irma and Richard Gallagher  
in honor of Alejandro Miguel Gallagher

Miriam Gilbert
Elisabeth Grace
Gayle and Lynn Gunderson
Kelli and Geoff Hirsch
Jordan Holloway
Thale and Eric Jarvis
Carol and Charles Javernick
Susan Kinne
Ellen and Stephen Kort
Lydia and Geary Larrick
Kerry Lightenburger
Colette Lottor and Richard Jacobi
Meryl Mantione
Nancy and David Marberry
Marianne and John Martin
Cathy and Byron McCalmon
Janie and Harry McDonald, Jr.
Kathy and Gregory Merilatt
Zoe and Jeffrey Miller
Harry Need in memory of Graham Schofield
Brooke and Gary Palumbo
Desiree Parrott-Alcorn and Rob Alcorn
Floyd Pierce
Tanya Ramond
Mikaela Rich
Zina Richardson
Carmen and John Roebke
Judy Rogers
Sarah Royall
Rojana Savoye
Jan Schiff
Clay and Rebecca Sherrill
Dain Shuler
Lonnie Simmons
Gayle and Thomas Smith
Carolyn Spicer
Terri and David Stringfellow  
in memory of Sue Ann Symonds

Cynthia Thompson Grubb and Richard Grubb
Martha and Pieter Van Der Mersch
Jean Wainwright
Leslie Walker and Dale Pruce
Wei Wang and Eric Hintsa
Nancy Whittemore and Michael Bendure
U Kyaw Win
Cynthia Wooten and Walt Wolfenbarger
Fran and Donald Zinn

* Deceased
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COLLEGE OF MUSIC
Dean 
John Davis 

Associate Dean for  
Graduate Studies 
Margaret Haefner Berg 

Associate Dean for 
Undergraduate Studies and 
Enrollment Management 
Matthew Roeder  

Assistant Dean for Strategic 
Initiatives 
Kate Cimino

Assistant Dean for Budget, 
Finance and HR
Carrie Howard 

Assistant Dean for Advancement 
Andrew Palmer Todd

Senior Director of 
Communications 
Sabine Kortals Stein

Director of Community Support 
and Programming  
Alexis McClain

Executive Assistant to the Dean 
Rebecca Yoho

Director, Eklund Opera Program 
Leigh Holman

Eklund Opera Program Manager 
Christie Conover

Director, Musical Theatre Program 
Matthew Chellis

Production Director 
Ron Mueller

Technical Director
Jeff Rusnak

Assistant Technical Director
Ben Smith

Costume Coordinator/Designer 
and Shop Manager 
Ann Piano

Communications Manager
MarieFaith Lane

Communications and  
Program Assistant 
Kathryn Bistodeau

Director of Development
Kelli Hirsch

Senior Program Manager  
for Events
Mikaela Rich

Program Manager for 
Stewardship and Donor Relations
Shih-Han Chiu

Development Assistant
Christie Preston

Operations Director and  
Head Piano Technician 
Ted Mulcahey 

Scheduling Manager
Kayla Pierce

Head Recording Engineer and 
Technical Director
Kevin Harbison

Assistant Recording Engineer
Kristofer Twadell

Operations and  
Facilities Assistant
Peggy Hinton

Lead Piano Technician 
Mark Mikkelsen 

Media Specialist 
Dustin Rumsey

Piano Technician
Phil Taylor

CU PRESENTS 
Executive Director 
Andrew Metzroth 

Marketing and PR Director 
Laima Haley 

Director of Ticketing and  
Patron Services 
Adrienne Havelka 

Front of House Director
Rojana Savoye

Marketing Manager
Elise Zabala

Multimedia Content Manager
Sarita Narayanswamy

Publications Manager 
Sabrina Green

Senior Marketing Assistant 
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Marketing Assistant 
Maija Brandt

Box Office Services Coordinator 
Dylan Thierry

Tessitura CRM Specialist 
James Whalen

Lead Box Office Assistants 
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Box Office Assistants 
Macy Crow
Remy DeParis
Joel Ferst
Johnette Martin
Sallu Young

MACKY AUDITORIUM 
Director, Macky Auditorium and 
Artist Series 
Rudy Betancourt 

Assistant Director  
for Administration 
Sara Krumwiede 

Assistant Director for Production 
Trevor Isetts

Assistant Director for Patron 
Services and Stakeholder Services
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Assistant Director of Operations 
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Production Managers 
Richard Barrett 
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Front of House Director
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Senior House Manager 
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House Managers 
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